1 SEMESTRE

ETIMOLOGIAS
GRECO-LATINAS

BC 6 60

INTRODUCCION
LA LINGUISTICA

BC 6 60

GRAMATICA DE
LA LENGUA
ESPANOLA |

BPO 6 60

INTRODUCCION A
LAS LENGUAS Y
CULTURAS
MODERNAS

BC 9

COMUNICACION
INTERCULTURAL

BPO 4 40

-

80

ALEMAN |
BPS 10 120

>

JAPONES | >
BPS 19 200

FRANCES | >
BPS 10 120

2 SEMESTRE

TALLER DEL USO DE
LAS TIC PARA EL
APRENDIZAJE DE

IDIOMAS

BC 3 52

LENGUA ESPANOLA:
EXPRESION ORALY
ESCRITA

BC 4 60

GRAMATICA DE
LA LENGUA
ESPANOLAII

BPO 6 60

TECNICAS DE
ANALISIS DE
TEXTOS

BPO 4 60
TALLER DE

LITERATURA EN
LENGUA ESPANOLA

BPO 3 52

ALEMAN 11
BPS 10 120

JAPONES I
BPS 19 200

FRANCES II
BPS 10 120

OPTATIVA

PREREQUISITO

ETIMOLOGIAS

=

BCO

AREA

6

\

GRECO-LATINAS

CREDITOS

AREA ESPECIALIZANTE

—_——— - JAPONES

FRANCES

ALEMAN

*EL AREA DE FORMACION ESPECIALIZANTE SELECTIVA
CONTIENE LA FORMACION INTEGRAL.SE DEBERAN CUBRIR
60 HRS. QUE CORRESPONDEN A 4 CREDITOS.

PRACTICAS PROFESIONALES

FORMACION INTEGRAL

3 SEMESTRE 4 SEMESTRE 5 SEMESTRE 6 SEMESTRE 7 SEMESTRE 8 SEMESTRE
) . . . CULTURA
INGLES INGLES INGLES INGLES
EMPRESARIAL PRACTICAS
INTERMEDIO | INTERMEDIO II AVANZADO | AVANZADO Il
BPO 12 145 "l BPO 12 145 7l BPO 12 145 M BPO 12 145 FUROPEA PROFESIONALES
BPO 6 60
SEMINARIO DE COMMUNITY ; CULTURA
METODOLOGIA DE LA MANAGER Y GESTION ‘EI\IET_’XAEE)SQLAIZS%?\IN EMPRESARIAL
INVESTIGACION DE REDES SOCIALES JAPONESA
BC 10 120 BPO 3 52 BPO 3 40 BPO 6 60
‘ £ METODOS DE METODOS DE DESARROLLO DE
DIDACTICAI DIDACTICATI ENSERNANZA | ENSENANZAII o o
BPO 6 60 BPO 6 60
BPO 6 60 BPO 6 60 B8P0 6 €0
S ONeraoa | | GEOPOLITICA TRADLCCION DE TRADUCCION DE
CULTURAL INTERNACIONAL OPTATIVA £ LENGUA ALEMANA | LENGUA ALEMANA I
BPO 4 40 BPO 6 60 : S5 80
TALLER DE RELACIONES PUBLICAS TALLER DE - -';AL-LE_R-DE o
LITERATURA EN CONTEXTOS ' TRADUCCIONDE 1 !  TRADUCCIONDE 1
INGLESA GLOBALES | LENGUA JAPONESA I—P, LENGUA JAPONESA I -
BPO 3 52 BPO 6 60 l ES 5 80 - l ES 5 80/-
........... / e
—» ALEMAN I ALEMAN IV iy ALEMANV ALEMAN VI ALEMANVII | ALEMANVIII
: ES 10 120 ES10 120 i i ES 10 120 ES10 120 i i ES10 120 i i ES 10 120 |
’ ''''''''''' y T T \ [ y T T 1 ' ''''''''''' y T T 1
_’I JAPONES 11l ,_’! JAPONES IV ,_>| JAPONES V ,_»I JAPONES VI |_>' JAPONES VII ,_»I JAPONES VIII ,
' ES 19 200 ' ' ES19 200 ' ! ES10 120 ' ' ES10 120 ' ! ES10 120 ' ' ES 10 120 !
e JoN . oY e s L S s ;
A A A A A A
FRANCES Il FRANCES IV FRANCES V FRANCES VI FRANCES VI FRANCES VIII
ES 10 120 ES 10 120 ES 10 120 ES 10 120 ES 10 120 ES 10 120
............................. ~ J ~ < ~ <
{ HISTORIAYCULTURA |  HISTORIAY CULTURA TALLER DE : HISTORIA RELACIONES ! SEMINARION DE
DE LOS PAISES DE _>_ DE LOS PAISES DE LITERATURA Y CINE CONTEMPORANEA DE EE%I;\LE:\:A/TEXS INVESTIGACION Y
LENGUA GERMANA | : CULTURA GERMANA Il EN LENGUA ALEMANA ALEMANIA INTERNACIONALES : TESIS
i L G s € ..6....60F i F 10 120
T HISTORAY Y f T HisTORIAY ) YT TALERDE ' YT Lstoma ) {07 RELACONES' TV /T SEMINARIO DE !
| CULTURADE | !  CULTURADE 1 | LITERATURAYCINE | ! conTemporAneaDe | | POULCAS Y I INVESTIGACION Y |
I JAPON | |_>l JAPON I - JAPONES . JAPON i | INTERNACIONALES | | TESIS i
\,_ S 6 60_; 1 _ES6 60_ ; i _E6 60_ ;B O ie _ s _ e, 1 _E 10 120
HISTORIA Y CULTURA HISTORIA Y CULTURA TALLER DE HISTORIA | [ Retaciones ) SEMINARIO DE
DE LOS PAISES DE LOS PAISES LITERATURA Y CINE EN CONTEMPORANEA DE E'égﬂgf/ﬁzxs INVESTIGACION Y
FRANCOFONOS | FRANCOFONOS 11 LENGUA FRANCESA FRANCIA INTERNACIONALES TESIS
ES 6 60 ES 6 60 ES 6 60 = 6 60 | | s 6 & ES 10 120
( TALLER DE TALLER DE
TRADUCCION DE TRADUCCION DE
LENGUA FRANCESA | LENGUA FRANCESA Il
ES 5 80 ES 5 80
|- J |- J
MATERIA
CREDITOS REQUERIDOS: 322
BASICO COMUN 41
60 \ A
HORAS BASICO PARTICULAR OBLIGATORIA 135
BASICA PARTICULAR SELECTIVA 20
ESPECIALIZANTE SELECTIVA* 114
OPTATIVA ABIERTA 12
TOTALES 322



